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GALATAS

Pablo Galacia nikii mardré dddoredea

1-2Yu Pablo, 8aripererd mariyard yu merd aarird
merd musdré Galacia nikligue aarirdré Jesure
buremuraré 6adore, gojaa. Jesucristo yure igéiyare
buedoregu beyepimi. Irast darimaké, Maripu igéré
boadiguere mastidi yure pidi 4arimi, igé magéyare
bueburo, arigé. Masaka yure beyepibirima.
3 Maripu adrinigd, mari Opu Jesucristo musdré
0dr0 iritamu, siufiajari mera aaririkumaka iriburo.
4 Jesucristo, Maripu gadmederosiita irigu, Igé basi
mari fieri iridea waja boabosadi darimi, 1 ému
mara fier irird irirosi irinemobirikdaburo, arigé.
5> Irasirird amurike Maripure: “Oataria mu”, ari,
usuyari sinikodrd! Irastita irira!

Cristo sugata mariré taugu adrimi, dri gojadea

6 Maripu musaré maigs, Cristore
buremunugadorege  siiudi  darimi  musaré
peamegue waabonerdré taubu. Musd gapw,
igé irasirikerepurs, matagora igé Cristo mera
masakare tauri kerere buremuduura irikoa. Gaji
bueri gapure tuyakoa. Musd irasiririre pégu,
buro pégukda. 7 Gajerd musdré, musd Cristoya
kerere  buremunugddeare = buremuduudorera:
“Gaji aard mariré tauri kere”, arigato, werema.
Mariré gaji tauri kere maa. Cristore buremuri
merdta mari tarimasia. & Gua musdré Maripu
Cristo merd mariré tauri kerere werebu. “Gaji
dard mariré tauri kere”, A&rigato, wereraré
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Maripu buro wajamodburo.  Yu, 0 Maripure
wereboegu @mugasiguemu musadré irasii arigato,
weremakédere wajamodburo. 9 Musdré ire
weresiabu. Weredi darikeregu, dupaturi musaré
werenemoduakoa doja. Sugw, gua Maripa Cristo

merd mariré tauri_kerere musdré weredeare:
“Diaye daribea, gaji 43rd mariré taurikere”, arigato,

weremaka, Maripu Igiré perebiri peamegue
wajamodburo.

10 Yu ire weregu, Maripu gadmer0Oslita buea.
Masaka yure: “Oard weremi”, dridorega meta
buea. Irast aridoregu tamerd Cristoyare iribiri-
bokoa. Igiiré modboegu meta ddribokoa.

Pablo: “Jesucristoya kerere weredoregs Maripu
yure pimi”, arl weredea

11 Yaard, musdré ire masimaké gddmea. Yu
musaré Maripu Cristo merd mariré tauri kerere
bueri, masaka igasa basi igiisa glifiarl mera bueri
meta adrd. 12 Iri kerere ned sugu masaku yure
werebirimi. Ned sugu masaku yure irire buebir-
imi. Jesucristo igé basi yure irire masimaké irimi.

13 Musd, yu iripoegue judio masaka igasd
buremuriré iririkudeare péunakuyo. Yu
Maripuyardré Jesure buremuraré fer0 iriduari
mera igiisdré buro idturituyaunabu. Igéisd Jesure
buremuriré peoduagu irasiriunabu. 14 Yu, judio
masaka igisd buremuriré 0ar6 iririkwunakubu.
Gajera, yu merdmard nemord gua hNek&sdmard
iririkuunadeare iritarinugdunakubu. 15 Yu
irasiririkukerepurs, ~Marips, yu deyoaburi
dupuyuro yure beyesiadi darimi Igéiyagu aariburo,
driga. Irasirige Igé yure buro mairl merd iga
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gadmerdsi iridoregu siiumi. 16 Ig irasiriderosiita
keoro Igé magaré yure masimaké irimi, judio
kerere weredoregu. I yure irasii waadero
pury, gajerdré: “¢Nasirigakuri yu?” ari séréhiagh
waabiribu. 17 Jerusalégue aarirdré Jesucristo
yu dupuyuro igayare buedoregu beyepinerddere
Séréfagét waabiribu. Ubu gapu Arabia niklgue
diaye waakdabu. Pure Damasco goedujaabu doja.

18 Yre bojori tariadero purw, Jerusalégue Pe-
drore idg& waabu. Pe semanata Igé merd daribs.
19 Irogue Aarigd, gajerd Jesucristo igdyare bue-
doregu beyepinerdré ned idbiribu. Mari Opu Jesu-
cristo pagumu Santiago direta idbu. 20 Maripu itird
musaré gojda. Yu gojari, arigatori meta aara.

21 Jerusalégue 4aaridi Siria nik{igue, Cilicia
nikligue waabu. 22 Tripoere Judea niki{igue
darird Jesucristore buremuri buri mard yure
i@masibirima. 23 Yaa kere direta pénerd aarima.
“S00 darideapoeguere mariré fierd irideari mera
buro Taturituyadi, mari Jesucristore buremuriré
peoduadi daporague masakare: ‘Jesucristore
buremuka!”  &ri weregorenagé iriayupw”, ari
werenerd adrimd. 24Irasirird Judea nikligue aarird
Jesucristore buremura yu igaré buremuriré pérd,
Maripure usuyari sinerd arima.

2

Jesus buedoregu  pinerd  Pablore  0drd
bokatirifieddea
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1 Catorce bojori purw, dupaturi Jerusal&gue
Bernabé merd waabu doja. Tito waikugudere
diabu. 2 Maripu yure irogue waadoremi. Irasirigu
irogue waabu. Iroguere eja, Jesure buremurd
opard merd dita neré, werenibua. Judio masaka
ddrimerdré Maripa Cristo mera mariré tauri
kerere yu buedeare igéisré werebu. Yu nedgorague
buenugddeare, dapora yu buerire: “Diaye 8ard,
O0dgorda”, arl masiburo, arigé, irast ari werebu.
Gajerd yu buerire: “Wajamadaa”, ariri, ariga,
irasti ari werebu. 3 Titodere, igé judio masaku
daribirikerepura: “Gua judio masaka iririkurosi
dupuma gasirogdrd® wiiriro gddmea”, ned
dribirima. 4 Irire dorebirikerepuru, gajera ubu
driboerd gapu: “Moisés doredorederosiita dupuma
gasirogdré wiiriro gidmea”, drima. Igisd Jesure
buremugatord, irigatorimasd 8arima. Irasirirg,
gua judio masaka A&arikererd Jesure buremura
iririre 1murd gua nerérdgue gua merd nerénama.
“Guare peamegue waabonerdré tauslimurd,
Jesucristore buremurd gddmea. Moisés doredeare
iriri mera tausibirikoa”, arimaké& Idma. Irire
iard: “Moisés doredeare irird dita taustirdkuma,

irasirird igé doredeare irika!” arima. Guare
irire buremudorerd, irasti drima. 5 Igasd guare
irasli dorekerepury, ned igisd dorerire iribiribu.
Gua musdré Jesucristore buremuri merd dita

* 2:3 Gn 17.1-14: Iripoegue Maripu Abrahdré igé plird amareé:

Su mojoma pere gaji mojd ureru pérébejarinurl waaré mera igasa
deyoadero purw irasti yama.
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tauslirdkoa, Aariri kerere: “Diaye &dard”, ari
buremunimaké gddmea. Irasirird igésd dorerire
neo iribiribu.

6 Jesure buremurd opard yure: “Asll gapu
wereka!” aribirima. “Judio masaka darimeraré:
‘Gua TNekasdmardré Moisés iridoredeare iriro
gddmea’, arl wereka!” aribirima. Ig@sdré masaka
buremukerepuruy, Maripu Aaaripererdré surost
Tami. Irasirigu: “Tisd opard, yu nemord ddrima”,
arl glfabiribu. “Maripu igiisdré beyederosiita
yudere beyemi”, &ri glifiabu. 7 Opard irasii
yure: “Asli gapu wereka!” &rirdno irird, yure
i8masi, dstt arima: “Mude, Maripu judio masaka
darimerdré Jesucristoya Kkerere weredoregu
beyepidita 83rd. Maripu Pedrore judio masakare

iri kerere weredorederosiita mudere iri kerere
weredorefiumi”, arima yure. 8 Maripu Pedrore

judio masakare Jesucristoya kerere weredoregu
iriudi 83rimi. Igita yudere judio masaka darimera
puro irl kerereta weredoregu iriumi.
9Jerusalégue Jesure buremura urerd opara: San-
tiago, Pedro, Juan watkura darima. Gajerd opara
nemord &drima. Igisd yure Maripu igé mairi
merd beyepidi yu 8arimaké 18masi, yure, Bern-
abédere 0ard0 bokatirl: “Mari surosii modrakoa”,
arima. “Musa Jesucristoya kerere judio masaka
ddrimerdré wererd waaka!” darima. “Gua gapwu
judio masakare wererdkoa”, arima. 10 Guare:
“Boporiardré iritamuka!” ariri direta werema. I
dita daribé: “Yu 04r0 irigura”, ari, buro glifiadea.

Pablo Pedrore Antioquiague weredea
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11 Puru gua Antioquia waikuri makague
dariripoe Pedro ejami. Igi irogue ejadero
pure Keoro iribirimaka 13, ig@guereta turaro
merd werebu. 12 Iro dupuyuro igé irogue
Adrigd, judio masaka Adrimerd Jesure buremurd
merd baa, Aaaririkukddyupw. Igé irasiriripoe
gajerd judio masaka Santiago iriunera ejafiura.
Igiisd ejamaka 13, judio masaka &arimerd merd
ddradi Aaariduukddyupu: “Yure turibokuma”,
arig. Irogue ejanerd judio masaka &arimerdré:
“Moisés dorederostita dupuma gasirogaré
wiiriro gadmea”, A&rl weregorenard irifiurd.
Irasirigu Pedro, Antioquia mara igésdya dupsma
gasirogdré wiirisilibirinerd aarimaké, Igisd mera
baa, daririkeadi duikddyups. 13 Igi irasirimaka
idrd, gajera judio masaka Jesure buremurd, igé
irirosiita irigatori merd irifiurd. Judio masaka
darimerd mera aaririkuanerad, igisd merd baanera
baanemobirifiura. “Igisd merd baadutimaki
0dbea”, arl masikeregu, Bernabéde igéisa iri
iriyupa. 14 Igiisd: “Jesucristore buremuri mera
dita taustirdkoa”, arirl kerere masikererd, keoro
iribirima. Irasirigs, irire 14, Pedrore daripererd
Jesucristore buremurd ilirGgue buro turaro mera
astt arl werebu: “Mu judio masaku aarikeregu,
judio masaka aarimerd irirosiita igasd mera baa,
darikdbabu. Mu irasirigs, Moisés mariré judio
masakare iridorederosi iribiribu. ¢Nasirige judio
masaka adrimerd gapure: ‘Gua judio masaka
iririkurire irika!” ariduari?” aribu igéiré.
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Adripererd Jestire baremurd taustirdkuma, dri go-
jadea

15 Gua ned deyoardgueta judio masaka
darisianerd daribd. Gaji buri mara irirosit Maripu
Moisére doreri pideare tarinugdbea. 16 Irasii
darikererd, ire masia. Maripu Moisére igé doreri
pideare masaka irimaké meta igasaré: “Odrd, waja
opamerd aarima”, arl 1ami. Masaka Jesucristore
buremumaki, Maripu igasdré: “Odrd, waja
opamerd aarima”, ari 1ami. Irasirird guade
Jesucristore buremunugdbu. Igiré buremumaka,
Maripu guadere: “Oard, waja opamerd dirima”,
arl 1@mi. Maripw, iri doreri pideare gua irimaka
meta guare irasti ari 1@mi. Ned sugu masaku iri
doreri pideare iripeomasibemi. Irasirigs Maripu
ned sugure: “Yu dorerire iripeok0dami, irasirigu
igtiré: ‘Odga aarimi’, ari ida”, aribirikumi.

17 Trasirird: “Gua Jesucristore buremumaka,
Maripu guare: ‘Odrd, waja opamera ddrima’, ari
18mi”, arird: “Gua judio masakade Maripu Moisére
doreri pideare iripeobirikoa, irasirira guade fierd
yaa”, arl masia. ¢lrire irasll drl masird: “Jesu-
cristore buremusid, fierd irikerepuru, 0dgorda”,
arird yari? Irire ned Aaribea. Jesucristo guare
igtiré buremurdré fierd siiu irige meta aarimi.
18 Trasirigs masakare asti ari werea. “Jesucri-
store buremumaké, Marips musaré: ‘Oara, waja
opamerd aarima’, ari 1@mi” ari werea. “Maripu
Moisére Igét doreri pideare musd irimaké, musaré:
‘Oara, waja opamerd darima’, ari 1dmi”, arigé meta
yda. Igasdrd: “Maripua Moisére doreri pideare musa
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iriri merd Maripu 1lir6 waja opabirikoa”, arigg,
yude waja opabokoa irire iripeobirisia.

19 Iripoeguere: “Yu, Maripu Moisére doreri
pideare irigw, igé Ttrd waja opabi ddrigukoa”, ari
glfiadibu. Irasii ari glfakeregu, bokatilbirikubs.
Waja opagu, peamegue waabodi aaribé. Da-
porare: “Iri dorerire iriri merd Marips mera
0drd aard”, ned ari glifanemobea. “Jesucristore
buremusid, Maripu merd 0ar0 aari, igh gaddmeriré
yaa”, arl masia. 20 Jesucristo Maripu maga yure
maigé curusague boagu, yu fer0 iridea wajare
wajaribosadi darimi. Yu Ighyage &arisid, igé
boaderosiita yude igét merd boadi irirosit waadi
adribé. Sugu boagu igé iridwarire ned irinemo-
masibi irirosti waadi 8aribé. Irasirige Cristore
buremusia, yu iridwarire piri, igé turaro mera
ighyare irigu yda. 21 Yu: “Maripu Cristo merd
mariré 0dr0 iritamudi darimi”, ari buremuriré
piriduabea. Maripu Moisére igé doreri pideare
mari iriri merd waja opabirimaka, Cristo mari
fier0 iridea waja boabosadea wajamaribokuyo.

3

cMoisés doredeare iriri merd, o Jesucristore
buremuri merd Maripwyard adariri? ari gojadea

1 Musa Galacia mara pémasimerd irirosii irird
yaa. ¢Nasirird drigatorimasd buerire pénugari?
Igiisd buerire pésid, Jesucristoya diayema Kkerere
buremuriré pirird yda. Gua, musd purogue
aarird, musaré Jesucristo curusague boadea
kerere diaye werebu. Iri gua wererire musa 0ar0
pébu. 2Irasirige musaré ire séréfiaduakoa. ¢Musa
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Moisés doredeare iriri merd Odgi deyomarigiré
opanugdri? Igiré opabiribu. Jesucristoya kerere
pérd, igaré buremunugird, Odga deyomarigiré
opanugdbu. 3 ¢Nasirird daporare pémasimerd
irirosl irird yari? Musd Jesucristore buremura
Odgi deyomarigé iritamuri merd Maripu
dorerire irinugdbu. ¢Nasirird daporare Igé
iritamuri marird musa ba81 musd turari mera
iri dorerire iripeodwari? 4 ¢Musd Jesucristore
buremunugaripoe gajera musaré ferd tarimaka
irideare glifiaberi? Daporare Tigéya kerere
buremuduura: “Ubugora irire buremubus”,
cari glifiari? 5 Maripu musiré igiyagure Odgd
deyomarigaré iriudi 4arimi. Odgé deyomarigd
musd merd darimaké, Maripu Igé turari mera musa
watopeguere wari iri Imuriré irige yami. Musa
Moisés doredeare irimaka, ¢irasirigu yari? Iribemi.
Musa Jesucristoya kerere pé buremumaké gapu
irasti yami.

6 Abraham Maripure buremumaksa, Maripu
igiré: “Odgé, waja opabi &arimi”, &ari fadi
darimi. 7 Irasirird musa ire masika! Abraham
Maripure buremuderosiita buremurdno Abraham
pardmerdgora darima. 8 Maripuya werenirl
gojadea plgue judio masaka darimerddere Ig@sa
Maripure buremumaké, Maripa igasdré: “Oard,
waja opamerd arima”, ari 1dburire gojasiasiidero
aaribé.  Maripu Abrahdré irire weregu, asl
aridi aarimi: “Ys, mu merd aaripereri buri
mardré 0ard irigura”, aridi darimi. 9 Abraham
Maripure buremumaka, Maripu igaré 0ard iridi
darimi. Irasirige daporadere &aaripererd igéiré
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buremuranoré 6ar6 yami.

10 “Moisés doredeare irimak#, Maripu mariré:
‘Oard, waja opamerd darima’, ari Tagukumi”,
ari  glfiar@noré Marips  wajamodgukumi.
gojasiidero Aariba: “Adripereri Moisés doredeare
iripeomerdno wajamodstirdkuma”, ari gojastidero
daribé. 11Ned sugu Moisés doredeare iripeomasiga
mami. Irasirigs Maripu ned sugure: “Yu dorerire
iripeokddmi, irasirigu igard: ‘Odga 4arimi’, ari ida”,
aribirikumi. Irire mari masia. Maripuya wereniri
gojadea pligue ast ari gojastidero adribé: “Maripu
igtiré buremuréré: ‘Oard, waja opamera ddrima’,
ari18mi. Irasirird igé mera 6ar0d aarinikdarakuma”,
ari gojaslidero aaribé. 12 Moisés doreri gojadea
plgue: “Maripure buremugéno Maripu ilird waja
opabi ddrimi”, ned ari gojastibiribu. Asli gapu ari
gojastidero ddribé: “Adripereri Moisés doredeare
iripeoguno, Maripu merd 6ard darinikbagukumi”,
ari gojastidero ddribé. Iri dorerire iripeobi gapure
Maripu igaré: “Yu 1lird waja opami, ya mera ned
0dar0 aaribirikumi”, arl 1gukumi.

13 Irasirigu, mari adripererd Moisés doredeare
iripeobirimaké, Maripe mariré: “Iri dorerire
iripeobema”, arigé: “Waja opama”, aridi aarimi.
Irasirigu Jesucristo curusague pabiatusligé, waja
opagu irirosli mariré wajamodbodeare boa, wa-
jaridi aarimi. Maripuya wereniri gojadea pligue
aslt arl gojasilidero aaribé: “Sugu yukugue sia-
siustiadi, Maripu wajamodadoreadi darimi”, ari go-
jastidero &arib&. Jesucristo boari merd mari
fierd iridea wajare taudi &arimi. 14 Igé mari
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Nerd iridea wajare boa, wajaribosadea mera
Maripa Abrahdré: “Irasita irigura”, driderosiita
judio masaka darimerddere iridi 8arimi. Irasirigu
igi driderosiita mariré Jesucristore buremuraré:
“Oard, waja opamera aarima”, ari 14, Oaga dey-
omarigaré sidi arimi mari merd aariburo, arigé.

Maripw: “Abraham merd asti irigura”, dridea

15 Yaard, masaka igésd iririkurire, su keori
merd musdré weregura. Igasd: “Asil irird!” ar,
opara puro papera dmukuma. Igiisd irire &muadero
pury, ned gajerd igasdrd: “I pliré béokddka! Asii
gapu gojaka!” Aaribirikuma. 16 Maripu Abraharé
igh aridea, 1 irirosiita 84rd. Gajerd Igé arideare
ned béomasibema. Asl dri weredi darimi igéré:
“Mu pardmi Aaarituriage merd &aripereri buri
mardaré 0ard irigura”, aridi 8arimi. “Mu paramerd
ddrituriard mera 0ard irigura”, aribiridi aarimi.
Ubu gapu: “Mu pardmi 8arituriage sugu merata
irasirigura”, aridi 8arimi. Irasi arigé, Jesucristore
yaa. Maripu Abraharé masakare igé 60ar0 iriburire
weredi aarimi. Puru cuatrocientos treinta bojori
purys, Maripu igé doreri Moisére pidi &arimi.
Irire pigu, Abrahdré: “Yu irasirigukoa”, arideare
peremaké iribiridi darimi. 18 Maripu, Moisés
doredeareirird direta: “Yu mera 0dr0 aarirakuma”,
drimaké, Igé Abrahdré &ridea wajamaribokuyo.
Irasti 4aribea. Maripu Abraharé maigé wajamarird
igi: “Asli irigura”, drideare keoro iridi &&rimi.
((“Adripererd mu irirosii yure buremuraré yu mera

~ A~ e v~ o~

0dr0 aarimaka irigura”, aridi 4arimi.))
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19Tro meré, ¢ nasiriga Maripuigé dorerire Moisére
piyuri? Masaka fierd irird, waja opard aaririré
igtisdré masidoregu irire pidi 8arimi. Abraham
pardmi darituriaga Jesucristo aariripoegue Maripu
masakare: “Asi irika!”  &ri pitlinudi &&rimi.
Jesucristo aarimakd, Maripe Abrahdré: “Mu
pardmi adrituriage mera &aripereri buri mararé
0ard irigura”, aridea keoro waabu. Maripu igi
dorerire igaré wereboerdré Moisére weredoredi
darimi. Irasirige Moisés irire pégu, masakare
wereturiadi 8arimi. 20 Maripu Abraham pardmi
darituriagg merd masakare 04ard0 iriburire
gajerdgue mera Abraharé weredorebiridi aarimi.
Igi basita weredi darimi. ((Irasiriro Abrahéaré igé
weredea gapu, Moisére igé dorerire pidea nemord
dard.))

Pablo, Moisés doredeare weredea

21 Iro mer&, Maripu Abrahdré weredea, iga
dorerire Moisére pidea nemord aarimaka, ¢igh
dorerire Moisére pidea gapu wajamariyuri? Irasi
ddribiridero ddriba. Asl gapu dard. Masaka
ddripereri Moisés doredeare iripeori mera Maripu
merd 0ard aarimasimaké, Maripu irire iripeoraré:
“Odrd, waja opamera ddrima”, ari 1dbodi darimi.
22 Maripuya wereniri gojadea ptligue irimaré asii
arl gojaslidero aaribé: “Masaka &adripererd fer0
irird, waja opard darima”, ari gojasiidero aaribs.
Irasiriga Maripu Abraharé: “Mu pardmi darituriagu
merd Aadripereri buri mardré 04ar0 irigura”,
arideroslita irigukumi.  Adripererd Jesucristore
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buremuraré: “Oara, waja opamera aarima”, ari
Tagukumi.

23 Mari Jesucristoya kerere pé, Ig@iré
buremuburi dupuyuro Maripus Igé dorerire
Moisére pidea direta masinerd aaribé. Irasirird
mari fierd iridea waja peresugue doboslinerd
mariré peresu iridi doreri direta masird irirost
darinerd aaribd. 24 Maripu igé dorerire Moisére
pidea mera mari iri dorerire iripeomera aaririré
masimaké iridi 88rimi. Puru Cristoyare masimak
iridi &arimi igiré buremumakd, mariré: “Oard,
waja opamerd darima”, ari 1dbu. 25 Daporare
“Maripu Moisére Igé doreri pideare mari irimaka
meta mariré: ‘Odrd, waja opamerd darima’, ari
1ami”, ari masia.

26 Jrasirirda musd d&aripererd Jesucristore
buremuri merd Iigéyard &arisid, Maripu pilra
dard. 27 Musd adripererd deko merd waiyeslinerd
aaribé musa Cristoyarad aaririré imumurda. Irasirira
ighiyard adarisid, igé irirosi aaririkwa. 28 Marl
ddripererd TIgfiyard 4&darisid, suguyardta aara.
Irasiriga Maripu judio masakare, judio masaka
ddrimerddere, modboerimasdré, modboemeraddere,
@maré, nomedere surostlita idmi. Irasiriro mariré
Jesucristoyardré dukawari masifia maa. 29 Mari
Cristoyara aarisid, Abraham pardmera aarituriard
dard. Irasirige Maripus Abrahdré: “Muré 0ar0
irigura”, ariderosiita maridere irigukumi. Mari
Cristoyard aarimaké, mariré irasirigakumi.

1 Musaré i keori mera wereduakoa. Sugu majigé
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darlpereri Igh paguyare opaturiabu aarikeregy,
majigé aarisid, suge modboegu irirostt darikumi.
2 Gajera Igaré, Igaya aarlburidere ladur1p1bosakuma
Irasirigu, igtisd doreri doka &arikumi. Sunu igd
paguy, igé boaburi dupuyuro igéya aarddeare igé
magéré wiaburinuré werepikumi. “Inu ejamaka,
ddripereri yaa darideare yu magéré wiaka!” arikumi.
Irasirird irine ejamakd, Igéré wiakuma pama.
3 Maride Jesucristore buremuburi dupuyuro
mari fek@sdmard i &mumaré buerire irituyara,
majigé iga dariderosli mari fiekéisdmard doreri doka
dariunanerd 8aribé. Irasirird gajerdré modboerd
irirosi adrinera aaribéa. 4 Irasli Aaarikerepury,
Maripu gapu igi: “Asii irigura”, arideanu ejamaka,
keoro igé magéaré i amuguere iriudi darimi. Igé
iriumaké, sugo nomedguere deyoadi ddrimi. Igé
judio masake aarisid, Maripus doreri Moisére
pideare iridi adrimi. > Maripu ig magaré, mari iri
dorerire iripeobiri wajare boa, wajaribosadoregu
iriudi 8arimi igé ptird waaburo, ariga.

6 TIrasirige Marips mariré: “Yu pilrd
adrisiama”, Aarigh, Igh maga Jesucristo merd
Odgé deyomarigéré iriudi &&arimi. Irasirird

Odgé deyomarigé iritamuri merd Maripure:
“Guapw”, arl masia. 7 Mari, Maripu plird aarisia,
modaboerimasd irirost &daribea pama. Irasirird
ddripereri Maripu Igi maga Cristo iridea mera
mariré igé plrdré siburire fiedrdkoa.

Pablo Jestire buremuraré Galaciague ddrirdré
ZSlfarikudea
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8 Iripoeguere musd Maripure masibirisid,
gajerdnoré buremunera ddribs. Igésdré buremur3,
igtisd doreri doka &arituuyanird irirosti &arinerd
ddribé. Maripugorare buremubirinerd aariba.
9 Dapora musa Maripure masia. Igi musaré masigi
ighré masimaké iridi arimi. Musa Igaré masisia,
musd iripoegue ubu &daririré buremudeare
buremuduukddnerd daribd. Irasirikererad,
daporare Moisés doredeare iripeoduard, musa
ubu daririré buremupurorideare buremura
irirosll irird yaa. ¢Nasirird irire irasirird yari?
¢Nasirird dupaturi moaboerimasd irirosti dariduari
doja? 10 Musdde, Maripu merd 0ard aariduara,
judio masaka bosenuri irinardsita iriadikoa. Iri
bosenuriré irird, siufiajarinurika, abe deyoariks,
gajinuri bosenuriky, bojorike bosenuriré irikoa.
11 Musa irasirimaké pégu: “¢Yu iglisaré ubugora
bueyuri?” arigé, buro musaré giifiarikua.

judio masaka &aaribirisid, Moisés doredeare
iribirinerd aaribé. Yude, judio masaku arikeregy,
musd iriderosiita iri dorerire iribea. Irasirigu
dupaturi musddere yu irirosti irimaké gddmea.
Mari Jesucristore buremusia, Maripe merd 0ar0
darimasia. Yu musdré Jesucristoyare buemak,
musd yure ned ferd iribiribu. 13 Musd masia.
Yu, Jesucristo masakare tauri kerere musaré
buepurorigu, plririkubu. 14 Yu plririkumaké
musdré diasagorabu. Irasti ddrikerepurs, musd
yure 1dturi doobiribu. Ubu gapu Maripure
wereboegure  irirosii  0ar0  bokatirifiedbu.
Jesucristore irirosti yure 0ar0 iribu. 15 Musa
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yu mera usuyari opadea ¢naasu wadari? Ire yu
masla. Musa irasirimasird, musaya koyere yure
wea sibokuyo yure iritamumurd. 16 Yu musaré
diayemaré weredea waja daporare yure: “Guare
aturigu irirost irige yami”, ¢ ari 1ari?

17 Gajera arigatori merd buerimasa gapus musaré
buro iritamuduara irirost irikererd, 0ar0 mera
irird meta darima. Musaré gua buerire irituyarire
piri, igésd bueri gapure irituyadorerd yama.
18 Gajerd musaré iritamudwamaka 0dgorda.
Igiisd musdré iritamuduward, 0ard glfiari mera
iritamunikddburo. Yu musd merd darimaka direta
irasiribirikdaburo. 19 Musa yu plird irirosli aariraré
musdya ddriburire glifiagé, dupaturi buro plrisiri
merd ferd tarige irirosii 4ard. Sugo nomed
plrakuburi dupuyuro plirirl péfiardslt péhakoa.
Musd Jesucristo irirost &ddririkemakague, irast
poyarikutlinugekoa. 20 Yu musd puro musa
merd buro A&ariduadikoa. Musaré daporata
turiro marir6 0ard pémasima 0drd wereduadikoa.
Wereduakeregu, fieéno mera wereniumasibirikoa.

Pablo, Agar, Saraya keori merd weredea

21 Musd, Moisés doredeare iriduakerera,
¢nasirird iri dorerire 6ard pémasiberi? 22 Maripuya
wereniri gojadea pligue asii arl gojaslidero aarib:
“Abraham pérd @ma plrdkedi §arimi. Sugure
igé mardpore modboego Agar waikugo mera
plrdkudi darimi.  Gajigure igé mardpo diaye
Sara mera plrakudi aarimi.  Igo, moaboego
meta aarideo aarim6”, ari gojastidero aaribs.
23 Abraham mardpore modboego magé mari
masaka deyoarosiita deyoadi adrimi. Abraham
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mardpo magé gapuw Maripu Abrahdré: “Mu mardpo

sugu majiga plrakugokumo”, arideroslita deyoadi

aarimi.

24-25 Tgiisd pérd nomeya, pe Keori irirosii
dard. Saraya: Abraham, Maripu igéré arideare
buremuderosiita Jesucristore buremurdya Kkeori
irirosit 8ard. Agarya: Maripu Sinai waikuri
buudrugue Arabia nikiigue igé dorerire Moisére
pideare irirdya keori irirosti 83rd. Agar, modboego
aarisia, igo magade modboegu Aaaridi Aaarimi.
Irasirirda Moisés doredeare irirad igo magé irirost
darima. Moaboerd irirost iri doreri doka darima.
Daporare Jerusalén mara Moisés doredeare irira,
Agar magé irirosti 8arima. Irasirird, modboerd
irirost iri doreri doka &aarima. 26 Saraya:
Jerusalén @mugasima maka marad Jesucristore
buremurdya Kkeori irirosi 8ard. Sara, modboego
adribirimaké, igo magade, modboege meta aaridi
darimi. Irasirird mari Jesucristore buremura, Sara
maga irirosti 8ara. Modboera irirostt Moisés doreri
doka aarird meta aard. 27 Maripu igiiya wereniri
gojadea pligue asi aridi darimi:

“Nomed, mu plird marikerego, usuyaka! Sugo
nomeo, plrdkago  plriri  péfardsi
péhabirikerego, buro usuyaka! Mu pilrd
marikerepurs, purasguere mu paramerd

7 o~ A~ o~ A~

Gajego mardpukugo igo mardps merd 8aarigd
pardmerd  &arituriard nemord ward
adrirdkuma”, aridi 8arimi Maripu. ((Iri aridea
asll aridearo yda. Jesucristore buremura

Sara pardmerd Adrituriard ddrima. Igsd,
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Moisés doredeare irird nemord ward
darirdkuma.))®
28 Irasirird yaard, mari Sara magé Isaac irirosii
dard. Maripu plrd Abrahdré &riderostita Sara
Isaare plirdkudeo darim0. Irasirige Maripu igi
drideroslita mariré Jesucristore buremuraré iga
plird adrimaka iridi aarimi. 29 Iripoeguere Agar
magia mari masaka deyoaderosiita deyoadi, Sara
magé Odgé deyomarigi turari merd deyoadire
faturi, fierd iridi adrimi. Daporadere irasfita
adrd. Moisés doredeare irird, mariré Jesucristore
buremurdré iaturi, flerd irird yadma. 30 Maripu
igiiya wereniri gojadea pligue Abrahdré ast aridi
adrimi: “Modboego magia mu siburire opabirikumi.
Mu mardpo diaye moaboego daribeo magaé gapu
mu Siburire opagekumi. Irasirigs modboegore,
igo magé merdta béoka!”  aridi darimi Maripu.
31 Irasirird yaard, mari Jesucristore buremura,
Sara pardmera aarituriara aara. Modboego
pardmerd aarituriard meta aara. Sara magé Iigh
pagu siburire opaderostita, mari Maripu igé pliraré
siburire oparakoa.

S

Pablo: “Jesucristoyare buremuriré
piribirikodka!” art gojadea

1 Jesucristo mariré Moisés doreri doka
darinerdré taudi aarimi. Mari ferd iridea wajare
igi boari merd wajaribosadi &arimi, Maripu
merd 0ar0 aariburo, arigé. Irasirird musd Maripu
plrd aarisid, Jesucristoyare gilifiaturari mera

% 4:27 1s54.1
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buremunikdaka! Arigatori merd buerimasi
musdré Moisés doredeare iridoremaka, igasaré
pébirikdakal Iri dorerire irird, modaboera
irirosti 8arima. Irasirird iri doreri doka ned
darinemobirikddka!

20ard pékayure! Yu Pablo, musiré ire weregura.
“Guaya dupuma gasirogaré wiirird, Marips mera
0dr0 aarirdkoa”, ari glfabirikddka! Musd irasi
ari glfamakd, musdré Jesucristo boabosadea
wajamariboyo. 3 Irasirigu goepeyari mera musaré
werea doja. Maripu merd 0ar0 aariburire igasdya
dupuma gasirogaré wiiriranoré Moisés doredeare
ddripererire iripeoro gaamea. 4 Musd: “Moisés
doredeare irimaka, Maripu guare: ‘Odrd, waja
opamerd aarima’, ari Iagukumi”, &ri glfard,
Jesucristore pirird yda. Musa irasirird, Maripu
musaré maiga 0dr0 iritamuridere gddmebea. > Mart:
“Odgit deyomarigé iritamuri merd Jesucristore
buremumaki, Maripu guare: ‘0ard, waja opamera
darima’, ari 1@mi”, arl masia. 6 Irasiriro, mari
Jesucristoyard &arimaké, Maripu iird0 dupuma
gasirogdré wiirislinerd &ariri, wiirislibirinerd
dariride wajamada. Maripu 1tir0 mari Jesucristore
buremura Aariri gapu wajakea. Igiré buremusia,
gajeraré maia.

7Musa Jesucristore buremunugard, igéyare 0dro
irituyanerd daribé. Dapora gapure gajerd musaré
igiiya diayemaré 0ar0 irituyabirimaka irird yama.
8 Tgiisd musdré irasirird Maripu gddmeri gapure
irird meta yama. Mariputa musaré Jesucristore
buremunugadoregu siiudi aarimi, Jesucristoyare
0dr0 irituyaburo, arigé. 9 Masaka dsii ari werema:
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“Paré irird, mérdgd pad wemasari poga mera trigo
pogare morékuma. Puru iri wemasdaseyakdakoa”,
arl werema. I irirost, arigatori merd buerimasa
buerire surdyeri irire irituyard, purugue musa
daripererd Aarigatori buerire irituyardkoa. 10 Yu
glfiaturari merd mari Opu Jesucristore buremua.
Musdde, yu irirosli igéré buremua. Irasirigu
musdya adriburire dstl arl glifida: “Igisd Arigatori
mera buerimasa buerire irituyarire piri, dupaturi
yu irirosii Jesucristoya diayemaré irituyardkuma
doja”, arl glifida. Maripu, musaré arigatori mera
buera gapure wajamodgukumi.

11 Yaara, gajerd yure asli arima: “Pablo
masakare: ‘Maripu merd 0ar6 dariduard, dupuma
gasirogaré wiirikal’ ari buemi”, arima. Yu irire
ned irast ari buebea. Yu irasti ari buemaks,
judio masaka gajerdr€ irire iridorerd yure fer0d
iribiribokuma. Yu, Jesucristo ig& curusague boari
merd masakare tauri kere gapure buea. Yu irire
bueri waja judio masaka yure fer0 tarimak
yama. 12 Yu, Ighsd arigatori merd buerimasa
musdré dupuma gasirogdré wiiridorerdré musa
puro ned ddrinemobirimaké gddmea. Musdré irast
wiiridoreduard, igéisd basi wiiri, plird marird
dujaburo.

13 Yaara, Maripu musaré Moisés doreri doka
dariburo, arigé meta siiudi 4arimi. Irasirird: “Gua
gddmer0 Terl uwaribejarire irimaké Odrokoa”, ari
glifiabirikdaka!  Asli gapw irika! Mairi mera
game iritamunika! 14 Musa gajeraré diaye maird,
Moisés doredeare adripererire irird yaa. Irasiita
arl gojastidero aaribé: “Mwu basi mairOslita mu
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puro aarirddere maika!” &rl gojasiidero adribé.
15 Trasirird pémasikal Musd game Iaturidulimerd,
plristirl sitirli werenidutimerd, musa basi game
dukawaripereakddarakoa.

Pablo: “Odgi deyomarigi gadmeriré irinikal” art
weredea

16 Yu musdré asti ari werea. Odgé deyomarigé
gdameriré irinikal Musa irasirird, musa gadmerd
feriuaribejarire iribirikoa. 17 Mari fieri uaribejari,
Odgii deyomarigi gddmeri meta 4ard. Irasirird
mari feri waribejarire irird, Odgé deyomarigé
gddmeriré irird meta yda. Odga deyomarigé
gddmerl gapure irird, mari gadmerd Hherl
waribejarire iribirikoa. 18 Mari Odgé deyomarigé
mariré iridorerire irird, Moisés doreri doka aarird
meta 4ard. “Mari Moisés doredeare irird, Maripu
merd 0ar0 aarirdkoa”, ari glifiabea.

19 Masaka igisd fierl waribejarire irimak#, mari
0ard Tdmasia. Igisd feri waribejarire irird, ast
yama: ®Bma, Igasd mardposd nome aarimerdré;
nomede, ig&sd mardpusdmard aarimerdré€ ferd
gadmebiragorenama. Adripereri guyasiliri, fierd
iririre ydma.  Guyasirir0 marird ferd iririre
taubéokddma, 20 Keori weadeare buremuma.
Yéa iririre yama. Ga]erare faturi dooma. Game
guaseoma. Game 1aturima. Gajerd merd mata gua,
sitirl werenima. Igéisdya &driburi direta glifiama.
Igiisd gddmeri direta iridward, igésdya bumararé
gdme dukawarimaka ydma. 21 Gajeraré@ gajinoré
igisd opamaké, aturima. Masakare wéjébéoma.
Mejarikurd darima. Bosenuriré irird, mejara fieriré
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yama. Irast 8&rimaké, wari gajino feridere yama.
Irasirige yu musaré arideroslita goepeyari mera
werea doja. Iri fieriré irinigéno, Maripu igéyararé
doreroguere waabirikumi.

22 Oagia deyomarigi gapu mariré Iigiyare
irimaké yami.  Irasirird Igé iritamuri mera
masakare maia. UYsuyari opda. Siufiajari merad
aaririkaa. Gajerd mariré ferd irikerepursy,
igasd merd guabea. Masakare bopofiari mera
14a. Igﬁséré 0ar0 glnarl mera iritamua. Piriro
marird Maripu gddmerdsli gajeraré keoro 0ar0
yda. 23 “Gajerd nemord aara”, ari péfabea.
Mari fieri waribejarire iriduakererd, iribea.
Oaga deyomarigayare irird, irasiita yaa. Gajigu

irasirirdnor:  “Irire irasiribirikddka!”  ned
dribemi. 24 Mari Jesucristoyard aarisia, mari fierl

waribejarire piribu. Irasirird mari gddmeriré, mari
fierd iriduarire iribea. 25 Mari, Odgi deyomarigi
iritamuri merd Marips merd 0ar0 Aaaririkua.
Irasirirdi Odgé deyomarigé mariré iridorerire
g iritamuri mera irinik0ard gaamea.

26 Trasirira marl: “Gajera nemord aara”,
aribirikdard! Mari werenirl merd gajeraré game
faturimaké iribirikddrd! Gajera 06ar0 adririkurire
Taturibirik6aka!

6

Pablo: “Musd Jesucristore buremurd gdme irita-
muka!” ari gojadea

! Yaard, sugu Jesure buremugé feriré irimaké
fard, musd Odgd deyomarigé iridorerire irira
igtiré iritamuka, Igé iri fier® iririre piriburo,
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arird! “Gua, Igh nemoro aara”, ari gifiard marir0
0ard merd igaré wereka! Irast iritamurd, 6ar0
pémasika, musdde Igé irirosiita feriré iriri, arird!
2 Musa bujawereranor€, glifiaturamerdnoré, feri
waribejarire tarinugdmasimerdnoré iritamuka!l
Musd irasii iritamurd, Jesucristo dorederosiita
irirakoa.

3 Sugu 0dariré iribirikeregu: “Yu 0drir€ irigu
dard”, arl glfaga, iga basi arigatogu yami. 4 Mari
masakaku: “¢O0ard irige yari?” &rird, mari basi
mari iririre pémasirl mera giifiard gddmea. Irasiri-
dero purw, mari iriri 0arl aarimakdé: “Gajerd
nemord aard”, ari glifiard marird usuyari mera:
“Yu 0darir€ yda”, arl masirdkoa. S Irasirird mari
ari pideare 0ar0 iriro gddmea.

6 Musa Jesuya kerere buerimasaré iritamuka!
Igtisd musdrd bueri waja, musa 0ari oparire igsaré
dukawaka, igiisad gadmeriré opaburo, arira!

7 Musd basi darigatobirikdaka! Maripure
goepeyari marird merd: “Yu flerd irimaka,
yure wajamoabirikumi”, ari glifiabirikdaka! Mari
0ari oterd, purugue 0ari dukare bokarosii mari
0arl irird, purugue 0ariré8 bokardkoa.  Neriré
irird, purugue feriré bokardkoa. & Sugu igh
Nerl waribejarire irinigéno, Ig& ferl iridea
waja feriré bokagukumi. Perebiri peamegue
wajamodstigekumi. Odgé deyomarigé gadmeriré
iriga gapu Odriré bokagukumi. Maripu puro
perebiri okari opagekumi. 9 Irasirird Odgé

irinikdara! Maripu iriduarine ejamaké, mariré
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ddriiririre pirimeraré 6ariré sigukumi. 10Irasirird
nod waaro adripererd mari bokajaranoré 0ariré
irird! Mariyardré Jesucristore buremurdré ned
piriro marir0 Igasaré 0ariré irinikoara!

Pablo weretiinudea

11 akal Yu basi musiré ire gojaduakoa.
Irasiriga 1 pagari gojari merd musdré ds0 ari
gojagu yda. 12Igasd musdré dupuma gasirogéré
wiiridorerimasd, Igésar€ gajerd judio masaka
0ard glfiamaké gddmerd, irast wiiridorema.
Mari Jesucristo igé curusague boadea merd
masakare tauri kerere bueri waja judio masaka
mariré turi, ferd yama. Musdré dupuma
gasirogaré wiiridorerimasa gapu gajera igtsaré
turi, ferd irimaké gadmemerd, musaré irasl
wiiridorema. 13 Igisd igiisdya dupuma gasirogaré
wiirislinerd darikererd, daripereri Moisés doredeare
iripeobema. Iri dorerire iripeobirikererd, gajera
judio masaka péuro: “Gua Moisés doredeare
iridoremaks, Galacia mard, gua iridorederosiita
irima”, drideard, musaré irasti wiiridorema.

14 Yu tamerd Igasa irirosi irast aririré gajera
péuro ned daribirikoa. Mari Opu Jesucristo iga
curusague boari merd mari fierd iridea wajare
wajaribosadea kere direta masakare weregukoa.
Jesucristo yure yu ferd iridea wajare taudi
darimaké, 1 &muma fierl waribejari iririre piribu.
I ému mard yure igasd irirosi fierl aarlbe]arlre
iridoremak&, ned iribea. 15 Trasiriro, mari
Jesucristoyard aarimaké, Maripue itir6 dupuma
gasirogiré wiirislinerd &ariri, wiiristibirinerd
adriride wajamda. MarT Jesucristoyara fajamaka,
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Marips mariré maama Aadririkurire opamaka
iridi 8arimi. Iri maama aaririkurire opari dita
wajakua. 16 Maripu daripererdré yu Jesucristoyare
buerire irituyaradré bopofiari merd 1a, siufiajari
mera aaririkumaka iriburo. Maripu aaripererdré
igiyardré irasiriburo.

17Yw Jesucristoyare buedea waja gajera yure pa,
yaa dupure Kdmitu, fierd tarimaké irima. Igasa
irasiridea mera yu Jesucristore modboegu daririré
masisla. Irasirird dapora mera ned sugu yure gari-
bonemobirikdaburo. Yu buerire: “Diaye aaribea”,
ari, yure flerd wereninemobirikdaburo.

18 Yaard, mari Opu Jesucristo musaré
ddripererdré 0ar0 iriburo. Irastita iriburo.

Iropata aara.

Pablo
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